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Predvidena uporaba

Polima naprava STANLEY FATMAX SFMCE100 je
bila zasnovana za lo$Cenje in poliranje. Naprava je
namenjena ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom
za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja
Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektriénemu orodju. Ce spodnjih
navodil ne upoStevate, lahko to povzrogi elektriéni
udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe.
Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Pojem »elektri¢no orodje« v opozorilih se nanasa
na elektricno orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje
(brez kabla).

1. Varnost na delovnhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi tekocinami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektricnega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Med uporabo elektriénega orodja naj bodo otroci in

drugi prisotni na varni razdalji od delovnega obmo¢ja.

Ce vas motijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektri¢na varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtinicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vtiénice zmanjSujejo
nevarnost elektriénega udara.

b. lzogibajte se stiku z ozemljenimi povrSinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elekiricnega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. V/dor vode
v elektriCno orodje poveca tveganje elektricnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.
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Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podalj$ka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektriénega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
z napravo na diferencni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferencni tok (RCD) zmanjSuje tveganije elektricnega
udara.

Osebna varnost

Bodite oprezni in opazuijte, kaj delate ter elektriéno
orodje uporabljajte razumno. Elektriénega orodja ne
uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog,
alkohola oz. zdravil. Le trenutek nepozornosti lahko
privede do tezkih telesnih poSkodb.

Uporabite osebno za$éitno opremo. Vedno

nosite zas¢itna ocala. Zascitna oprema, kot so
protipraSna maska, obutev, ki ne drsi, trda Celada

ali zaS¢ita sluha, ki se uporablja v ustreznih pogojih,
zmanjSuje moznost nastanka telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. Prenasanje elektricnega orodja s prstom

na stikalu za vklop ali prikljucitev elektriénega orodja

na elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢

za nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroéi
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Ohranjajte stabilnost in ravnovesje
ves ¢as dela. To omogoca bolj$i nadzor nad elektricnim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna obleka, nakit
ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu, zagotovite, da bodo priklopljene

in jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzrogi hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektriéno orodje bo delo
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s predpisano hitrostjo in predvidenim nac¢inom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni
mogode nadzirati s stikalom, je nevamno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri€no orodje najprej odklopite

z vira napajanja in/ali odstranite baterijo, ¢e je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjuje tveganje

za zagon elektriénega orodja po nesreci.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
oz. niso zagozdeni, poceni ali tako poskodovani,

da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzrogi
poskodbe.

Roc¢aji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Cisti in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroci nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Elektricna orodja uporabljajte samo z originalnimi
baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko povzrogi
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovanceyv, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
terminala z drugim. Kratki stik prikljuckov lahko povzrogi
opekline in pozar.

Ob napac¢nem ravnanju z baterijo lahko iz

notranjosti baterije brizgne tekocina; izogibajte

se stiku s tekocino. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z oémi, poi$éite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzrogi
draZenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanije orodja, kar

lahko vodi v pozar ali eksplozijo ter poslediéno telesne
poskodbe.

Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali

visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju

ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C, lahko povzroCite
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje paket baterij in
poveca nevarnost pozara.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektriCnega orodja.

Nikoli ne servisirajte poskodovanih baterij. Paket
baterij sme popravljati le proizvajalec ali poobla$¢eni
prodajaléev servis.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se doloenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

¢
¢

poskodbe sluha,
nevarnost telesnih poSkodb zaradi odletavajocih
odkruskov,

nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom,
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Varnost drugih ljudi

¢

Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuéno
z otroki), z omejenimi fizi€nimi Cutnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj ali znanja, razen
e so pod nadzorom ali so prejeli navodila o uporabi
naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.
Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljucju igrali z orodjem.

Tresljaji
Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo




predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.
Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko
uporabo orodja lahko glede na nacin uporabe
orodja razlikuje od navedene. Raven tresljajev se
lahko zvi$a nad deklarirano vrednostjo.
Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za zaScito oseb,
ki pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora
ocena izpostavljenosti upo$tevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vklju¢no z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno,
in ¢as, ko je vkljuceno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:
Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natan¢éno prebrati navodila

za uporabo.

Dodatni varnostni napotki za baterije in
polnilnike

Baterije

+ Baterije nikoli ne poskuSajte odpreti.

¢ Ne izpostavijajte baterij vodi.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

¢ Baterije polnite izkljuéno pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
priloZen orodju.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upostevajte navodila
v poglavju »Varovanje okolja«.

Polnilniki

¢ Polnilnik Stanley FatMax uporabljajte samo za polnjenje
baterije, ki je prilozena orodju. Druge baterije lahko
eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe in gmotno
Skodo.

Nikoli ne poskusSajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
Poskodovane elekiri¢ne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

* & & o o

Elektricna varnost

Ta polnilnik je dvojno izolirana in zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploS¢i.
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¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali poobla$¢eni serviser podjetja, saj se lahko
le na ta nain izognete morebitnim nevarnostim.

Funkcije

Sistem stranskih ro¢ajev

Drsno stikalo vklop/izklop
Podstavek za penasto blazinico
Izbirnik hitrosti

Baterija

Gumb za sprostitev baterije

SESTAVA IN NASTAVITVE

Opozorilo! Da bi zmanjsali nevarnost hudih
telesnih poskodb, izkljucite enoto pred
nastavljanjem ali demontazo/montazo
prikljuckov ali opreme in odstranite paket baterij.
Nehoteni zagon lahko povzrodi telesne poskodbe.

I e

Namestitev pokrova za nanasanje volnenega
voska (SI. A, B, D)
OPOZORILO: Ce Kateri od delov manjka, NE
A upravljajte tega los¢ilnika/polirnika, dokler ne
zamenjajte manjkajocih delov. V nasprotnem
primeru lahko pride do hujsih telesnih poskodb.
1. Pokrov za nana$anje volnenega voska (8) namestite
na podstavek za penasto blazinico (3), kot je prikazano
na sl. A. VEDNO zagotovite, da je elasti¢ni trak na dnu
pokrova trdno pripet na spodnjo stran penaste blazinice.
2. Ce Zelite uporabiti vosek v pasti, z lopatico ali poljubnim
ploskim predmetom nanesite vosek v pasti na pokrov
tako, da eno ¢ajno Zlicko voska razmazete po celotni
povrsini pokrova za nana$anje voska, kot je prikazano
nasl. B.
POMEMBNO: Voska ne nanaSajte neposredno na vozilo.
3. Ce Zelite uporabiti tekogi vosek, na pokrov za nanaanje
nanesite vosek v treh kroznih gibih. To bi moralo
zadostovati za pribl. 1/4 povrSine vozila, kot je prikazano
nasl. D.
4. Zadrugi, tretji in Cetrti naCin nanasanja uporabite priblizno
eno polovico voska kot pri prvem nanosu. Pri teh nanosih
pokrov ne bo vpil toliko voska.

Pritrjevanje pokrova za poliranje s frotirno krpo

(sl.CinD)

1. Na penasto blazinico (3) postavite pokrov s frotirno krpo
9).

2. VEDNO se prepriajte, da je elasticni trak na dnu pokrova
trdno pripet na spodnjo stran penaste blazinice.

3. Vosek nanesite s kroznimi gibi, kot je prikazano na sl. D.
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UPORABA
Opozorilo! Da bi zmanjsali nevarnost hudih
telesnih poskodb, izkljucite enoto pred
nastavljanjem ali demontazo/montazo

prikljuckov ali opreme in odstranite paket baterij.

Nehoteni zagon lahko povzrodi telesne poskodbe.

Namescanje paket baterij v orodje in odstranjevanje
paketa

Vstavljanje paketa baterij (sl. E)

¢ Paket baterij (5) vstavite v orodje tako, da se glasno
zaskodi, kot je prikazano na sliki E. Prepricajte se, ali
je paket baterij names¢en pravilno in je popolnoma
zaskocen.

Odstranjevanje paketa baterij (sl. E)

¢ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (6), kot je prikazano
na sl. E, in izvlecite paket baterij iz orodja.

Izbirnik hitrosti
Z izbirnikom hitrosti (4) lahko spreminjate hitrost polirnika.

Izbirnik hitrosti zasukajte naprej, da povisate hitrost, ali nazaj,
da jo znizate. 1 je najnizja nastavitev, 3 pa najvi§ja.

Pravilni polozaj rok (sl. F)

Opozorilo! Da bi zmanjali tveganje za nastanek
hudih telesnih poskodb, VEDNO drzite roke

v pravilnem poloZaju, kot prikazuje slika.
Opozorilo! Da bi zmanjali tveganje za nastanek
hudih poskodb, VEDNO bodite pripravljeni

na mozne nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok zahteva obe roki na stranskih rocajih (1).

Voskanje vozila (sl. G)

1. Pred voskanjem zloS¢ite in spolirajte svoje vozilo,
odstranite vse ostanke cestnega katrana, mesta
s prekomerno koli¢ino masti in madeze mréesa
z ve¢namenskim splosnim Eistilom. Pustite, da se vozilo
posusi.

2. Loscilnik/polirmnik postavite ob vozilo in VKLOPITE
lo&¢ilnik/polirnik tako, da drsno stikalo pomaknete
v polozaj On (Vklop). Ce Zelite prepregiti brizganje
voska, VEDNO zaZenite in zaustavite lo$¢ilnik/polirnik
na povrsini, ki jo Zelite spolirati.

3. Pri¢nite loCiti pri nizki hitrosti in nato povisajte hitrost
z izbirnikom hitrosti (4).

4. Nanesite vosek v ravni liniji z gibom od ene do druge
strani ali gibom naprej-nazaj. Vosek VEDNO nanesite
s Sirokimi, enakomernimi potezami. Nanesite tanko,
enakomerno plast voska. Prevelika koli¢ina voska
ne bo dodatno za3Citila vaSega vozila. Poleg tega bo
odstranjevanje voska zgolj teZje.

5. Vosek najprej nanesite na ploske povrsine (pokrov,
prtliaznik in na streho). Voskajte eno obmocje hkrati.

6. Ko ste vosek nanesli na vse ploske povrsine, ga nanesite
e na boke vozila. NajlaZje je, e vosek nanesete
po celotni povrsini in se nato lotite odstranjevanja.
Vsekakor pa upoStevajte ustrezna priporogila proizvajalca
voska ali polimega sredstva, ki ste ga uporabili.

7. Ko koncate nanaSanje voska s pokrovom za nanasanje
voska, IZKLOPITE lo$¢ilnik/polirnik ter ga nato odmaknite
pro¢ od povrsine vozila.

POMNITE: NE nanesite prevelike koliine voska na pokrov.

V nasprotnem primeru pokrov postane nasicen, s imer se

skrajSa njegova zivljenjska doba. POLIRANJE JE TAKO

TEZJE IN TRAJADLJE.

POMNITE: Ce se pokrov stalno stika z blazinice, ste morda

nanesli preveliko koli¢ino voska.

POMNITE: Ce se vam zdi log¢enje teZavno opravilo, ste

nanesli preveliko koli¢ino voska.

POMEMBNO: Z orodjem NE pritiskajte preve¢ ob delovno

povrsino. Ucinek obi¢ajnih kroZnih gibov tega orodja bo vedji,

e na orodje ne pritiskate prekomerno.

V nasprotnem primeru se obicajni krozni gibi upocasnijo in

zmanjSa se ucinkovitost orodja.

POMEMBNO: Pokrove za nanasanje voska uporabite

samo enkrat in jih po kon€ani uporabi pravilno zavrzite med

odpadke.

Loséenje in poliranje

Zagotovite, da je pokrov Cist in brez delcev ali tujih snovi, ki bi

lahko bili izvrzeni ali bi lahko opraskali zakljucni sloj.

POMNITE: Najvecjo pozornost namenite poliranju okoli

ostrih predmetov in obrisov karoserije vozila ali prek

njih. Zelo pomembno je, da med poliranjem razli¢nih delov

avtomobilske karoserije uporabljate pravilni pritisk. Ko polirate
npr. prek ostrih robov karoserije ali po vrhu robov za odtekanje
dezja uporabite rahli pritisk.

1. PocCakajte, da se vosek posusi na enakomeren ton vozila.

2. VKLOPITE losgilnik/polirnik.

POMEMBNO: Z orodjem NE pritiskajte preve¢ ob delovno

povrsino. Ucinek obi¢ajnih kroZnih gibov tega orodja bo vedji,

¢e na orodje ne pritiskate prekomerno.

V nasprotnem primeru se obicajni krozni gibi upo¢asnijo in

zmanj$a se ucinkovitost orodja.

POMNITE: Ce Zelite dosei bolj$e rezultate, pri odstranjevanju

voska uporabite dolge, neprekinjene navzkrizne gibe.

3. Zlo&cite in spolirajte celotno povrsino, dokler ne
odstranite vsega posu$enega voska. Ob¢asno odstranite
pokrov in iztresite ostanke posu$enega voska. Pokrov
s prekomerno koli¢ino ostankov bo za seboj puscal lise.
Ce pokrova ni mogoge oistiti v tej meri, da za seboj ne
pusca lis, zamenjajte pokrov.




POMNITE: Drgnjenje z veliko hitrostjo s polirnim

pokrovom po povrsini avtomobila lahko povzroci nastanek
elektrostaticnega naboja na kovinskih delih tega orodja. To se
lahko odraza v iziemno kratkem in blagem elektricnem udaru,
ko se dotaknete kovinskega obmocja orodja. Tak$en udar
boste bolje ob¢utili pri nizki vlagi. TakSen pojav je popolnoma
neskodljiv, a vsekakor lahko orodje prinesete na servisni
center, kjer ga bodo preverili in zagotovili, da ni prislo

do nobene elektricne okvare.

Napotki za nego vozila

+  Vozilo zloS¢ite in spolirajte 3- do 4-krat letno, da
zagotovite za&Cito laka.

+  Vozilo sperite vsaj enkrat na vsake 2 tedna s Cistilno
raztopino, ki ne Skoduje zakljuénem sloju in ne odstranjuje
voska. IZOGIBAJTE se pranju z gospodinjskimi detergenti.

+  Operite s Cisto gobo in posusite s frotirno brisaco, da
prepreCite umazaniji morebitne praske laka. Zaénite
na vrhu in se postopoma pomikajte navzdol.

+ S povrdine vozila dnevno odstranjujte Zuzelke, pticje
iztrebke, drevesno smolo in katran.

+  VEDNO zagotovite, da je povrsina vozila hladna, preden
pri€nete s pranjem.

+ Vozila ne parkirajte v bliZini Skropilnikov, saj boste vodne
madeZze tezje odstranili.

+  Kemicnih sredstev za CiSCenje steklenih povrsin NE
uporabljajte na lakiranih povrainah. Cistilno sredstvo
razprsite po brisa¢i, NE neposredno po steklenih
povrsinah.

Vzdrzevanje

To orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju
z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoroéno zadovoljivo
delovanije je odvisno od pravilne nege in rednega cis¢enja
orodja.
Razen rednega CiS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.
Opozorilo! Pred zacetkom vzdrZzevanja orodja
odstranite baterijo iz orodja. Pred ¢iS¢enjem izklopite
polnilnik iz elektricnega omrezja.
¢ Redno gistite prezracevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke Scetke ali suhe krpe.
¢ Ohigje motorja redno €istite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
abrazivnih Cistil ali Cistil na osnovi topil.

Varovanje okolja

Logeno zbirajte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
mmm  gospodinjskimi odpadki.
Orodie in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati in tako zmanjSati potrebo po surovinah.
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Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com

Tehni¢ni podatki

SFMCE100
Napetost Voo 18V
Vrt/min min”' 2200-2800
Teza kg 2,17
Polnilnik SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vhodna napetost Ve 230 230 230
Izhodna napetost Vi 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost Voo 18 18 18 18
Zmogljivost | Ah 15 2,0 40 6,0
Tip Litij-ionska | Litii-ionska | Litii-ionska | Litij-ionska
Raven zvoénega tlaka v skladu z EN 62841:
Raven zvocnega tlaka (L) 53 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
Raven zvocne moci (Ly,) 64 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
Skupne vrednosti tresljajev (triosni k) v skladu z EN
62841:
Vrednost emisije tresljajev (ah, w) 7,5 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava EU o skladnosti

Direktiva o strojih

C€

Polirna naprava SFMCE100

Stanley izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku » Tehnicni
podatki«, v skladu s standardi: 2006/42/ES, EN62841-1:2015,
ENG62841-2-4:2014.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU
Za ve€ informacij se obrnite na STANLEY na tem naslovu ali
poiscite kontaktne podatke na zadnji strani navodil.

Podpisana oseba je odgovorna za sestavo tehniéne
dokumentacije in daje to izjavo v imenu podjetja STANLEY.

b
Fazvid ﬁ(:?)%/’zf/
Patrick Diepenbach
Glavni direktor, Benelux
Stanley,
Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
15. 5. 2022
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Izjava o skladnosti
Zakonodaja o dobavi strojev (Varnost), 2008

UK
CA

Polirna naprava SFMCE100

Stanley izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku » Tehnicni
podatki«, v skladu s standardi:

Predpisi za dobavo strojev (varnost), 2008, S.I. 2008/1597
(v najnovejsi razlicici), EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.
Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razlicici).

Predpis o omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032
(v trenutno veljavni razlicici).

Za ve€ informacij se obrnite na STANLEY na tem naslovu ali
poisCite kontakine podatke na zadnji strani navodil.
Podpisana oseba je odgovorna za sestavo tehniéne
dokumentacije in daje to izjavo v imenu podjetia STANLEY.

Karl Evans

Podpresednik podjetja Professional Power Tools EANZ GTS
UK,

270 Bath Road, Slough

BerkshireSL1 4DX

Anglija

15.5. 2022

Garancija

Stanley ponuja na osnovi zaupanja v kakovost svojih

izdelkov 24 mese¢no garancijo, ki velja od dneva nakupa.

Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva

na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj
ozemlja drzav €lanic Evropske unije in na prostem evropskem
trgovinskem obmogju ter Zdruzenem kraljestvu.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili

in pogoji poslovanja podjetja Stanley prodajalcu ali
pooblad¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Stanley in lokacijo
najblizjega pooblaséenega serviserja lahko najdete na spletni
strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo trgovino
Stanley; naslovi trgovin so navedeni v tem priroCniku.
Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk

in registrirajte svoj novi izdelek Stanely, da boste ostali
seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.




Namjena

Va§ STANLEY FATMAX SFMCE100 alat za poliranje
projektiran je za guljenje i poliranje. Ovaj je uredaj predviden
za profesionalne i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proucite sva
A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporuc¢ene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim
ozliedama.
Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe.
Izraz "elektriéni alat" u upozorenjima odnosi se
na elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa zicom)
ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mraéni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektri¢nim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Nemojte koristiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektri¢nim alatima. Neizmijenjeni
prikljucci i odgovarajuce utinice smanjuju rizik od
strujnog udara.

b. Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. Osteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
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Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaZnje tijekom rada s elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Zastitna oprema kao $to je maska protiv
praine, neklizaju¢a sigurnosna obuca, kaciga ili zastita
sluha u odgovarajuc¢im uvjetima smanjuju mogucnost
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekida¢ u iskljuéenom
polozaju. NoSenje elektri¢nog alata tako da je prst

na prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljuéen dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuCeve i alate za podesavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektri€nog alata moze dovesti

do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neocekivanim okolnostima.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obu¢enu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji mogucnost prikljucivanja uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZze izazvati teSku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i Guvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
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Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

tekucina dospije u oci, odmah potrazite lije¢nicku
pomog. Tekuéina iz baterije moze uzrokovati iritacije

b. Ne upotrebljavajte elektriéni alat ako se prekidaé i opekline.
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj. e. Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu izmijenjen. OStecene ili izmijenjene baterije mogu imati
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti. nepredvidljivo ponasanje i dovesti do pozara, eksplozije ili
c. Prije bilo kakvog podesavanja, zamjene pribora ili opasnosti od ozljede.
pohrane elektricnih alata uklonite utikac iz izvora f.  Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
napajanja ifili izvadite bateriju ako se moze ukloniti iz temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
elektri€nog alata. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik moze izazvati eksploziju.
od nehoticnog pokretanja elektrinog alata. g. Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite ili alat izvan raspona temperature navedenog
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama. navedenog raspona temperature moze oStetiti bateriju
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni i povecati opasnost od pozara.
korisnici. L.
e. Elektricne alate treba odrzavati. Odrzavajte elektricne 6. Servisiranje
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona, a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
stanja koja mogu utjecati na rad elektri¢nog alata. To omogucuje sigurnu uporabu alata.
Ako je alat oStecen, popravite ga prije upotrebe. b. Nikada ne servisirajte oStecene baterije. Servisiranje

Mnoge nezgode uzrokovane su loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje moguénost savijanja i olakSava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne

baterija smije obavljati samo proizvoda¢ ili ovlasteni
servis.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa

i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije
moguce izbje¢i. To su:

uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba ¢ Ostecenje sluha.

elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze o Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed lete¢ih Gestica.

dovesti do opasnih situacija. ¢ Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom
h. Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima, rada.

gistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati 4 Rizik od tielesnih ozljeda uslijed dulie upotrebe.

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravljanje alatom u neo¢ekivanim situacijama.

Sigurnost drugih osoba

5. Upotreba i éuvanje akumulatorskih baterija ¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
P L L . sa smanjenim fizi€kim, osjetilnim ili mentalnim

a Pun_lte 's"'J”""’". pvunj? cem kojeg je qdredlo sposobnostima, ukljuéujuci i djecu ni osoba

Er?l;yodati. Punjgct kolj.' J? PO.EOd dan zva Jedn; vrsty s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
d irljilmoze prg s avbjatl rizik od pozara ako se zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila

upo re. vJava uz druge ba e.nje.. o upute za sigurnu upotrebu uredaja.

b. Elektrlcne'ala_t € upotr?_bljava]te Iskljucw ° ¢ Dijeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
s preporucenim baterijama. Upotreba bilo koje druge uredajem
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara. ’

c. Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od Vibracije

ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

klju€eva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije moze
uzrokovati eksploziju ili pozar.

d. U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode
do slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako




Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe
A elektricnog alata mogu se razlikovati od

deklariranih vrijednosti, ovisno o na¢inima

na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.
Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
@ proCitajte prirucnik s uputama.
Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace
Baterije
¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.
¢ Bateriju ne izlaZite vodi.
¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.
¢ Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.
¢ Punite iskljucivo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

Punjaci

¢ Svoj Stanley FatMax punja¢ koristite iskljucivo

za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.

Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede

i materijalnu Stetu.

Ne pokuSavaijte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punja¢ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punjac ne ispitujte drugim uredajima.

* & & o o

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara li elektri¢no
napajanje naponu navedenom na opisnoj 0znaci.

¢ Ako je kabel napajanja ote¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlaSteni Stanley servis kako bi se izbjegle
opasnosti.
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Znacajke

Sustav perimetarske rucke

Klizni prekida¢ za uklju¢ivanjefiskljucivanje
PodnoZje pjenastog podloska

Bira¢ brzine

Baterija

Tipka za oslobadanje baterije

SASTAVLJANJE | PRILAGODAVANJE
Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite uredaj i izvadite bateriju
prije bilo kakvog podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja priklju¢aka ili dodataka. Nehoti¢no
uklju¢ivanje alata moze uzrokovati ozljedu.

I

Pricvrscivanje poklopca aplikatora vunenog

voska (sl. A, B, D)

UPOZORENJE: Ako nedostaju dijelovi, NE

A upotrebljavajte ovaj uredaja za guljenje/poliranje

dok ne zamijenite nedostajuce dijelove. Ako to ne
ucinite, moze do¢i do teSke ozljede osobe.

1. PriCvrstite poklopac aplikatora voska (8) na podnozje
pjenastog podloska (3) prema prikazu na sl. A. UVIJEK
osigurajte da je elasti¢na traka na dnu poklopca ¢vrsto
utaknuta u donju stranu pjenastog podloska.

2. Zanano$enje voska u obliku paste upotrijebite noZ
ili drugi plosnati predmet, nanesite vosak u obliku
paste na poklopac tako da rasirite ¢ajnu ZliCicu voska
ravnomjerno po cijeloj povrsini poklopca aplikatora voska
prema prikazu na sl. B.

VAZNO: Ne nanosite vosak izravno na vozilo.

3. ZananoSenje voska u obliku tekucine primijenite tri
vrtloga voska na poklopac aplikatora. To treba biti
dovoljno da prekrije 1/4 povrsine vozila prema prikazu
nasl.D.

4. Zadrugu, trecu i Cetvrtu primjenu upotrijebite samo
polovicu koli€ine iz prve primjene. Poklopac nece upiti
toliko voska pri tim primjenama.

Pri¢vrs¢éivanje poklopca za poliranje s frotirnom
krpom (sl. C, D)
1. Postavite poklopac s frotirom (9) na pjenasti podlozak (3).

2. UVIEK osigurajte da je elasti¢na traka na dnu poklopca
¢vrsto utaknuta u donju stranu pjenastog podloska.

3. Nanesite vosak kruznim pokretom prema prikazu na sl. D.

RAD
Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite uredaj i izvadite bateriju
prije bilo kakvog podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja priklju¢aka ili dodataka. Nehoti¢no

ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljedu.
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Postavljanje i uklanjanje akumulatora

Ugradnja baterije (sl. E)

¢ Cursto umetnite bateriju (5) u alat tako da zadujete "klik"
prema prikazu na slici E. Provjerite je li baterija dobro
namjestena i uévrscena u svom leZistu.

Uklanjanje baterije (sl. E)

¢ Pritisnite gumb za oslobadanje baterije (6) kao $to je
prikazano na slici E i izvucite bateriju iz alata.

Birac brzine

Bira¢ brzine (4) mijenja brzinu uredaja za poliranje.
Okrecite bira¢ naprijed da povecate brzinu ili natrag da
smanjite brzinu. 1 je najmanja postavka, a 3 je najveca
postavka.

Pravilan polozaj ruku (sl. F)
Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
A ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj
ruku.
Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
A ozljeda uslijed gubitka nadzora, UVIJEK ¢vrsto
drzite uredaj.
Pravilan polozaj ruku zahtijeva da s obje ruke drzite
perimetarsku rucku (1).

Nanosenje voska na vozilo (sl. G)

1. Prije nego $to zapocnete s nanoSenjem voska
i poliranjem vozila, uklonite katran s ceste, viSak masti
na tockama i mrlje od insekata op¢im sredstvom
za CiScenje. Osusite vozilo.

2. Postavite uredaj za guljenje/poliranje uz vozilo i ukljucite
uredaj za guljenje/poliranje tako da okrenete u polozaj
za ukljuceno. Da biste izbjegli prskanje voska, UVIJEK
pokrenite i zaustavite uredaj za guljenje/poliranje uz
povrsinu koju treba polirati.

3. Zapocnite gulienje na niskoj brzini, a zatim povecajte
brzinu biratem brzine (4).

4. Nanesite vosak po ravnoj liniji s jedne na drugu stranu
ili naprijed i natrag. UVIJEK upotrebljavajte Siroke,
ravnomjerne pokrete kada nanosite vosak. Nanosite
vosak u tankom, ravnomjernom sloju. PreviSe voska ne
pruza vecu zastitu i samo otezava uklanjanje voska.

5. Prvo nanesite vosak na ravne povrsine (poklopac,
prtljaznik i krov). Nanosite vosak samo na jedan dio.

6. Kada prekrijete ravne povrsine, nanesite vosak na boéne
strane. Najlak3e je nanijeti vosak na cijelu povrSinu prije
pocetka faze uklanjanja; medutim, slijedite specifine
preporuke za vosak ili sredstvo za poliranje koje
upotrebljavate.

7. Kada zavrsite s nanoSenjem voska poklopcem aplikatora,
ISKLJUCITE uredaj za guljenje/poliranje prije uklanjanja
s povrsine vozila.

NAPOMENA: NE nanosite previSe voska na poklopac.

NanoSenje previSe voska izaziva zasi¢enost na poklopcu i on

nece dugo trajati. TO OTEZAVA POLIRANJE | ONO DULJE

TRAJE.

NAPOMENA: Ako poklopac stalno pada s podloska, mozda

upotrebljavate previSe voska.

NAPOMENA: Ako je guljenje teSko, upotrijebili ste previse

voska.

VAZNO: NE primjenjujte preveliki pritisak na radnu povrginu

ovim alatom. Znagajka nasumiénog pokreta okretanja

na ovom alatu bolje ¢e raditi nego kada primjenjujete mali

pritisak.

Primjena prevelikog pritiska usporava nasumiéni pokreta

okretanja i smanjuje u€inkovitost alata.

VAZNO: Poklopci aplikatora voska smiju se upotrijebiti samo

jedanput, nakon toga ih odgovarajuce zbrinite.

Guljenje i poliranje

Osigurajte da je poklopac €ist i bez otpustenih Cestica ili

stranih predmeta koji mogu poletjeti ili ogrebati zavrsni sloj.

NAPOMENA: Morate biti vrlo oprezni kada snazno brusite

oko ili iznad ostrih predmeta i obrisa Sasije vozila. Vrlo

je vazno primijeniti ispravan pritisak dok brusite razliCite

dijelove Sasije automobila. Na primjer, trebate se primijeniti

lagani pritisak kada brusite preko otrih rubova plo¢a Sasije ili

iznad rubova Zlijeba za kiSnicu uzduz vrha.

1. PriCekajte da se vosak osusi na ravnomjernu maglicu
na vozilu.

2. Ukljucite uredaj za guljenje/poliranje.

VAZNO: NE primjenjujte preveliki pritisak na radnu povrinu

ovim alatom. Zna&ajka nasumiénog pokreta okretanja

na ovom alatu bolje e raditi nego kada primjenjujete mali

pritisak.

Primjena prevelikog pritiska usporava nasumicni pokreta

okretanja i smanjuje ucinkovitost alata.

NAPOMENA: Za najbolje rezultate upotrijebite dugacke

poprecne kruzne radnje kada uklanjate vosak.

3. Ogulite i ispolirajte cijelu povrsinu dok se ne ukloni cijeli
vosak. Uklonite poklopac s vremena na vrijeme i istresite
ostatke osuSenog voska. Poklopac s previe ostataka
ostavlja tragove. Mozda trebate zamijeniti poklopac
novim ako ga ne mozete ocistiti dovoljno da izbjegnete
ostavljanje tragova.

NAPOMENA: Radnja visokobrzinskog trljanja poklopca

za bruSenje iznad povrsine automobila moZe stvoriti staticki

naboj na dijelovima metala ovog alata. To moze dovesti

do osjecaja vrlo kratkog strujnog udara kada dodirnete

metalno podrucje alata i bit ¢e vie vidljivo onim danima kada

je vlaznost niska. Ovo je neopasni fenomen, ali odnesite alat




u servisni centar u kojem ga mogu provjeriti kako biste bili
sigurni da ne postoji elektricni kvar.

Savjeti za njegu vozila

+  Operite i ispolirajte vozilo 3 - 4 puta godi$nje kako biste
osigurali zastitu boje.

+  Operite vozilo najmanje svaka dva tiedna otopinom
za pranje vozila koja ne ostecuje zavrsni sloj i ne uklanja
vosak. [ZBJEGAVAJTE pranje kuénim deterdZentima.

+  Operite Cistom spuzvom i osusite frotirnom krpom kako
biste sprijeili da necisto¢a ogrebe boju. Zapocnite
na vrhu i radite prema dolje.

+ Uklonite insekte,pti¢ji izmet, smolu drveta i katran
s povrsine vozila svaki dan.

+  UVIJEK osigurajte da je povr$ina vozila hladna prije
pranja.

+ Izbjegavajte parkiranje blizu rasprsivaca zato $to se mrlje
vode tesko uklanjaju.

+  UVIJEK drZite kemikalije za CiS¢enje stakla daleko od
obojanih povrsina. Poprskajte sredstvo za ¢iS¢enje
na krpu, a NE izravno na prozore.

Odrzavanje
Ovaj alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iscenju.
Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog
¢iscenja.
Upozorenje! Prije odrzavanja i popravaka izvadite
bateriju iz alata. Punja¢ prije ¢iS¢enja iskop¢ajte iz
napajanja.
¢ Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.
¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
mmm 5 komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vi§e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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Tehnicki podaci

SFMCE100
Napon Voo 18V
okr/min min! 2200-2800
Tezina kg 217
Punja¢ SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Voe 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Voo 18 18 18 18
Kapacitet | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Litij-ionska | Litij-ionska | Litij-ionska | Litij-ionska

Razina zvuénog tlaka prema EN 62841:

Zvucni tlak (L) 53 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (Ly,) 64 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 62841:

Vrijednost emisije vibracija (ah,w) 7,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Izjava o uskladenosti EZ-a

Direktiva o strojevima

€

SFMCE100 uredaj za poliranje

Stanley izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku "tehnicki

podaci” u skladu sa sljede¢im propisima: 2006/42/EZ,
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU.
Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Stanley putem

sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley

3
Fizsid Lupabacd
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux
Stanley,
Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
15.05.2022.
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Izjava o uskladenosti
(Sigurnosni) propisi o napajanju stroja iz 2008.

UK
CA

SFMCE100 uredaj za poliranje

Stanley izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku "tehnicki
podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:

Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008., S.1. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama), EN62841-1:2015,
ENG2841-2-4: 2014.

Ovi su proizvodi takoder u skladu sa sljedec¢im propisima
Ujedinjenog Kraljevstva:

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016.,
S.1.2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektriénoj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Stanley putem
sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley

Karl Evans

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS UK,
270 Bath Road, Slough

BerkshireSL1 4DX

England

15.05.2022.

Jamstvo

Stanley je siguran u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjesecno jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na podruéju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja
te Ujedinjenog Kraljevstva.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Stanley, a prodavatelju il ovlastenom
servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete i odredbe
jednogodisnjeg jamstva tvrtke Stanley i lokaciju najblizeg
ovlastenog servisa pronaci Cete na internetu na adresi
www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke Stanley
na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Stanley proizvod te provjerili nove
proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

L4

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predo¢enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Tro$kove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom t;.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

L4

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruc¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T:. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSa STANLEY FATMAX SFMCE100 polirka je
dizajnirana za poliranje. Ovaj aparat je namenjen

za profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate
Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporu¢ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektriéni udar,
pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.

Termin ,.elektri¢ni alat“ u upozorenjima odnosi se

na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa

baterijskim napajanjem (bezi¢ni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektriénim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektri¢na bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji na€in nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrs§inama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. Ako
je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat pove¢ace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenije ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

f.  Ako je koriS¢enje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu

sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite oprezni, pazite Sta radite i koristite zdrav
razum kada koristite elektricni alat. Nemojte koristiti
elektricni alat dok ste umorni ili pod uticajem droga,
alkohola ili lekova. Trenutak nepaznje pri radu sa
elektri€nim alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih
povreda.

Nosite li¢nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obu¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuéim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidatem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajuéem delu elektri€nog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovaraju¢u ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i ode¢u dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaiji za prikljucivanje izvlacenja
i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za sakupljanje
prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u deli¢u
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.




iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vrSenja
bilo kakvih podeSavanja, zamene pribora ili cuvanje
elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektrinog
alata.

Nekoriscene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elekiricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lo$e odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektri¢nog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neoCekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punja¢ koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od pozara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moze izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
podalje od ostalih metalnih predmeta, kao $to su
spajalice, kovanice, ekseri, vijci ili ostali mali metalni
predmeti, koji bi mogli da naprave konekcije izmedu
terminala. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

U slu€aju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti te€nost. Izbegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je oStecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehniar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili ovlad¢enog servisa.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢
¢
¢

L4

Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.

Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku
rada.

Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Bezbednost drugih osoba

¢

Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljuujuci

i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN62841 i moze se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

A

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne
upotrebe elektriénog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti, zavisno od nacina na koji
se alat koristi. Nivo vibracija moze da se poveca
iznad navedenog nivoa.




Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektriéne alate na radnom mestu,
procena izloZzenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i naéin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Pored datumske $ifre su prikazani sledeé¢i simboli na alatu:

(PN Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
(g korisnik mora da procita uputstvo za upotrebu.
Dodatna sigurnosna uputstva za baterije

i punjace

Baterije
¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine".

Punjaci
¢ Va$ Stanley Fatmax punja¢ koristite samo za punjenje

baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazZite punja¢ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

* & & o o

Elektriéna bezbednost

Ovaj punjac je dvostruko izolovan; zato nije
D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite
da li napon izvora napajanja odgovara naponu
na natpisnoj plo€ici uredaja.

¢ Uslucaju da se kabl o$teti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlas¢eni Stanley servis da bi se izbegla opasnost.

Karakteristike

Sistem rukohvata po obodu

PrekidaC za ukljucivanje i iskljuCivanje
Podloga od pene

Broj¢anik za izbor brzine

Baterija

o~ owhd =

6. Dugme za oslobadanje baterije

MONTAZA | PODESAVANJA

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
ozbiljnih povreda, iskljucite uredaj i odspojite
punjivu bateriju pre bilo kakvih podeSavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljuc¢aka ili pribora.
Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Pri¢vrscéivanje podloge za vosak (sl. A, B, D)
UPOZORENJE: Ako neki delovi nedostaju,
NEMOJTE koristiti ovu polirku dok se delovi koji
nedostaju ne zamene. Ako ne uradite tako, onda to
moze dovesti do mogucih ozbiljnih telesnih povreda.

1. Priévrstite podlogu za vosak (8) na podlogu od pene
(3) kao $to je prikazano na slici A. UVEK proverite
da li je elasti¢na traka na dnu podloge dobro
pricvrS¢ena na donjoj strani podloge od pene.

2. Zapastu voska, koristite noz za kit ili bilo koji drugi ravan
predmet, nanesite pastu vosak na podlogu za vosak tako
$to Cete vosak ravnomerno rasporediti po celoj povrsini
podloge za vosak kao $to je prikazano na slici B.
VAZNO: Ne nanositi vosak direktno na vozilo.

3. Zatecni vosak, nanesite tri kovitla voska preko podloge
za vosak. Ovo bi trebalo da bude dovoljno da pokrije 1/4
povrsine vozila kao Sto je prikazano na slici D.

4. Zadrugu, treéu i Cetvrtu aplikaciju, koristite samo upola
manje nego za prvu aplikaciju. Podloga ne¢e apsorbovati
toliko voska na ovim aplikacijama.

Pri¢vrscéivanje podloge za poliranje od frotirne

tkanine (sl. C, D)

1. Postavite podlogu od frotira (9) na podlogu od pene (3).

2. UVEK proverite da li je elasti¢na traka na dnu podloge
dobro pri¢vr¢ena na donjoj strani podloge od pene.

3. Nanesite vosak kruznim pokretima kao $to je prikazano
na slici D.

RAD

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
A ozbiljnih povreda, iskljucite uredaj i odspojite
punjivu bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljuc¢aka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Za instaliranje baterije (sl. E)

¢ Utaknite bateriju (5) ¢vrsto u alat dok ne Cujete klik
kao Sto je prikazano u slici E. Uverite se da je baterija
kompletno utaknuta i zabravljena u poziciji.




Za skidanje baterije (sl. E)

¢ Pritisnite dugme za oslobadanije baterije (6) kao $to je
prikazano u slici E i izvadite bateriju iz alata.

Broj¢anik za izbor brzine

Brojcanik za izbor brzine (4) menja brzinu polirke.

Okrenite brojéanik unapred da biste povecali brzinu ili unazad
da biste smanijili brzinu. 1 je najniza, a 3 najvi$a postavka.

Pravilan polozaj ruke (sl. F)
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj
ruke kao Sto je pokazano na slici.
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruku zahteva obe ruke na rucki po obodu (1).

Voskiranje vozila (sl. G)

1. Pre nego $to pocnete da voskirate i polirate svoje vozilo,
uklonite sav katran sa puta, viSak masnoce i mrlje od
buba sredstvom za ¢i¢enje opSte namene. Osusite svoje
vozilo.

2. Postavite polirku na vozilo i UKLJUCITE polirku
pomeranjem prekidaca u polozaj Uklju¢eno. Da biste
izbegli prskanje voska, UVEK pokrenite i zaustavite
polirku na povrsini koju treba polirati.

3. Zapocnite poliranje pri maloj brzini, a zatim povecajte
brzinu pomocu broj¢anika za izbor brzine (4).

4. Nanesite vosak u pravoj liniji sa boénim il napred-nazad
pokretima. UVEK koristite Siroke, ujednacene poteze
prilikom nanoSenja voska. Nanesite vosak u tankom,
ravnom sloju. Previde voska ne daje dodatnu zastitu
i samo oteZava uklanjanje voska.

5. Prvo nanesite vosak na ravne povrsine (hauba, prtljaznik
i krov). Voskirajte jedan po jedan deo.

6. Nakon $to su ravne povrSine pokrivene, premazite bo¢ne
strane voskom. NajlakSe je naneti vosak na celu povrsinu
pre poCetka faze uklanjanja; medutim, pridrzavajte se
posebnih preporuka za vosak ili sredstva za poliranje koji
se koristi.

7. Kada zavrsite sa nanoSenjem voska pomocu aplikatora,
podioge, ISKLJUCITE polirku pre nego $to je uklonite sa
povrsine vozila.

NAPOMENA: NEMOJTE nanositi previSe voska na podlogu.

NanoSenje previSe voska dovodi do zasi¢enja podloge i nece

trajati toliko dugo. OVO OTEZAVA POLIRANJE | TRAJE

DUZE.

NAPOMENA: Ako se podloga stalno skida sa podmetaca,

moZzda koristite previSe voska.

NAPOMENA: Ako se poliranje ¢ini teSkim, koristili ste previse

voska.

VAZNO: NEMOJTE vriiti prekomerni pritisak na radnu
povrsinu sa ovim alatom. Funkcija nasumi¢nog orbitalnog
kretanja na ovom alatu ¢e raditi bolje kada se primeni manji
pritisak.

Primena prekomernog pritiska ¢e usporiti nasumi¢no orbitalno
kretanje i smanijiti efikasnost alata.

VAZNO: Podloge za nanosenje voska treba koristiti samo
jednom, a zatim ih pravilno odloZiti.

Poliranje

Uverite se da je podloga Cista i bez bilo kakvih labavih estica

ili stranih predmeta koji bi se mogli baciti ili ogrebati

NAPOMENA: Budite izuzetno pazljivi kada polirate oko ili

blizu ostrih predmeta ili kontura. Veoma je vazno da koristiti

pravilan pritisak prilikom poliranje razliitih delova Sasije

automobila. Na primer, lagani pritisak treba vrsiti kada polirate

iznad ostrih ivica krila ili preko ivica kanala za vodu na vrhu.

1. Sacekajte dok se vosak ne osusi do ravnomerne magle
na vozilu.

2. Ukljucite polirku.

VAZNO: NEMOJTE vrsiti prekomenni pritisak na radnu

povrsinu sa ovim alatom. Funkcija nasumicnog orbitalnog

kretanja na ovom alatu ¢e raditi bolje kada se primeni manji

pritisak.

Primena prekomernog pritiska ¢e usporiti nasumi¢no orbitalno

kretanje i smanijiti efikasnost alata.

NAPOMENA: Za najbolje rezultate, koristite dugacke,

zamasne poteze u unakrsnom uzorku kada uklanjate vosak.

3. Polirajte celu povrsinu dok se sav osusen vosak ne
ukloni. S vremena na vreme skinite podlogu i istresite
osuseni ostatak voska. Podloga sa viskom ostataka ¢e
izazvati pruge. MoZda ¢ete morati da zamenite podlogu
novom ako ne mozete da je dovoljno o€istite da biste
izbegli pojavu pruga.

NAPOMENA: Velika brzina trljanja podloge za poliranje

po povrsini automobila moZze stvoriti staticki naboj

na metalnim delovima ovog alata. Ovo moze dovesti

do osecaja vrlo kratkog blagog strujnog udara kada se dodirne

metalna povrsina alata, a bi¢e uocljivije u danima kada je

vlaznost niska. Ovo je bezopasna pojava, ali vas pozivamo da

odnesete alat u servisni centar gde se moZze proveriti da nema

elektricnih kvarova.

Saveti za negu vozila

+  Perite i polirajte vozilo 3 do 4 puta godi$nje kako biste
osigurali zastitu boje.

+  Operite vozilo najmanje svake 2 nedelje sa rastvorom
za pranje vozila koji nece o$tetiti zavrSnu obradu ili
skinuti vosak. IZBEGAVAJTE pranje deterdzentima
za domacinstvo.

+  Operite Cistim sunderom i osusite peSkirom od frotira kako
biste sprecili da prijavstina izgrebe boju. Pocnite na vrhu
i radite nadole.




+  Svakodnevno uklanjajte bube, pti¢ji izmet, sok od drveta
i katran sa povrsine vozila.

+ UVEK proverite da li je povrsina vozila hladna pre pranja.

+  Izbegavajte parkiranje u blizini prskalica, jer je mrije od
vode teSko ukloniti.

+  UVEK drZite hemikalije za iScenje stakla dalje od
obojenih povrsina. Poprskajte sredstvo za ¢iS¢enje
na peskir, NE direktno na prozore.

Odrzavanje

Va$ alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata
i redovnog Ciscenja.
Va3 punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim
redovnog Ciscenja.
Upozorenije! Pre obavljanja bilo kakvih radova
na odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata. Pre
¢iScenja iskljucite punja¢ iz struje.
¢ Redovno distite ventilacione otvore na vaSem uredaju
i punjau pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.
¢ Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
mmm  ofpadom iz domacinstva.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu obnoviti ili
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama.
Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vi$e informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841:

Zvuéni pritisak (L,,) 53 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (Ly,) 64 dB(A), odstupanie (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN 62841:

Emisiona vrednost vibracija (ah,w) 7,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

SFMCE100

Napon Ve 18V
O/min min’ 2200-2800
Tezina kg 2,17
Punja¢ SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapacitet | Ah 15 2,0 40 6,0
Tip Litijum- Litijum- Litijum- Litijum-

jonska jonska jonska jonska

EC izjava o uskladenosti

Direktiva za masine

C€

SFMCE100 polirka
Stanley izjavljuje da su proizvodi opisani u delu , Tehnicki
podaci‘ uskladeni sa: 2006/42/EC, EN62841-1:2015,

ENG62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom, 2014/30/EU

i 2011/65/EU
Za vise informacija kontaktirajte Stanley sledec¢oj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije Stanley.

b
FPizszd ﬁ(:?)%/’zf/
Patrick Diepenbach
Glavni Menadzer, Benelux
Stanley,
Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
15.05.2022

Izjava o uskladenosti

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina 2008

UK
CA

SFMCE100 polirka

Stanley izjavljuje da su proizvodi opisani u delu , Tehnicki
podaci® uskladeni sa:

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008,
S.1. 2008/1597 (sa izmenama i dopunama), EN62841-1:2015,
EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su takode usaglaSeni sa slede¢im propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).




Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektri¢noj i elektronskoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(sa izmenama i dopunama).

Za vise informacija kontaktirajte Stanley sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije Stanley.

Karl Evans

Potpredsednik za profesionalne elektricne alate EANZ GTS
UK,

270 Bath Road, Slough

BerkshireSL1 4DX

Engleska

15.05.2022

Garancija

Stanley je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu

i Velike Britanije.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Stanley uslovima i neophodno je da podnesete
dokaz o kupovini prodavcu ili oviaS¢enom serviseru. Uslove
i odredbe Stanley garancije koja vazi 2 godinu i lokacije
najblizeg ovladtenog servisera mozete naci na Internetu

na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem u kontakt sa vaSom
lokalnom Stanley na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.
Posetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrovali svoj novi Stanley proizvod i proverili nove
proizvode i posebne.




HameHeta ynotpe6a

STANLEY FATMAX SFMCE100 lNonupkata e ansajHupana
3a nonvparbe 1 tmHo nonupatse. OBOj ypes e HaMeHeT 3a
npocecroHanHu 1 NpuBaTHY HeNPO(ECHOHANHN KOPUCHULM.

YnatcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTyn Mepku 3a 6e36e4HOCT NPYU KOPUCTEHE Ha

€IIeKTPUYHM anaTku
MpepynpenyBatbe! MpounTajte rn cute Mepkn

A 33 NpeTnasnuBOCT, YNaTCcTBa, CKULIM N TEXHUYKN
KapaKTepUCTUKM LWTO ke ru aobumeTe co oBaa
eneKkTpUyHa anatka. Henpuapxysarbe koH
npeaynpeayBatata 1 ynatcreata MoxXe Ja [oBefe
[0 eneKkTpUYEH yaap, noxap uunum cepuosHa
noBpefa.

CouyBajTe ru cute Mepku 3a 6e36eAHOCT U ynaTcTBa 3a

MAHO NnperneayBamse.

TepmuHOT ,,eneKkTpuyHa anaTka“ BO npeAynpeayBatbara

ce ofHecyBa Ha Bawara enekTpuyHa anarka koja paboTu

Ha cTpyja (npeKy kaben), unu Ha enekTpMYHa anatka Koja

paboTu Ha 6aTepuja (6e3 kaben).

1. Be3begHocT Ha paGOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO U AOOPO
ocBeTneHo. peHaTpynaHy 1 TEMHU MecTa ce npuivHa
3a Hearoau.

b. HemojTe ga pabotute co eneKkTpUYHK anaTkm BO
€KCNNO3UBHU OKPYXyBaksa, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NpUCYCTBO Ha 3anannmBm TEYHOCTH, FacoBU
UNK YecTNYKKN. EnekTpuyHnTe anaTku nponssesyBaat
VICKpW LUTO MOXaT Aa M 3ananat YecTUdkuTe 1nm
vcnapyBatbata.

c. [lpxeTe ru geuarta v NpUCYTHUTE NULA HAacTpPaHa
pofeka ynotpebyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBnekyBatbe Ha BHUIMAHUETO MOXe Aa NPeaun3Buka aa
13rybute KOHTpona.

2. besbegHocT og enekTpuyeH yaap

a. MMpuknyyoKoT Ha enekTpU4HaTa anaTtka Mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpeGyBajte
apanTepcky NPUKNYYoLM CO 3a3eMjeHN eneKTPUYIHU
anatku. HenpenpaBeHUTe NPUKNY4OLYM U COOLBETHUTE
MPUKNYYHWLA Ke ro HamanaT PUanKoT Of eNeKTPUYeH
yAap.

b. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLLUMHU KaKo LUTO Ce LIeBKW, paanjaTopy, WNopeTi
unu opuxmaepu. Vima aronemeH pusmk of enekTpuieH
yAap ako BaLLeTo TeNo e 3a3eMjeHo.

c. He rn n3noxyBajre enekTpu4HUTe anaTku Ha
AOXA UNW BNaXHOCT. HaBnerysaweTo Ha BOAa
BO eMNeKTpUYHaTa anatka ro aronemysa puaukoT of
eneKTpu4eH yaap.
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Ynotpe6yBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe KaGenoT 3a HoCetbe, BrieyeHe
UNU UCKNYYyBakbe Ha enekTpUYHaTa anarka. flpxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TOMNUHA, Macno, ocTpK
paboBu unu noABWKHM AenoBu. OWTeTeHUTe UK
3anneTkaHuTe kabnu ro aronemysaat pusuKoT of
eneKTpUYeH yaap.

Kora paGoTute co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynoTpebyBajTe NnpoAomKeH Kaben Koj e COoABETEH
3a HagBopeLwHa ynoTpeba. Ynotpebata Ha kaben LTo
€ CO0fiBETeH 3a HafiBopeLLHa ynotpe6a ro Hamanysa
PU3NKOT Of ENEKTPUYEH yaap.

[Mokonky paboTer€eTO €O eNneKTpUYHa anarka

BO BrlaXXHa CpeanHa He Moxe Aa ce u3berxe,
ynotpebyBajTe 3awTutHa andepeHuujanta (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3awwTuTHa AndeperLmjanHa
(FID) ckronka ro HamaryBa pU3vKOT Of eNeKTPUYEH
yAap.

Jlnyna 6e3begHocT

BupeTte BHMMaTenHu, BHUMaBajTe WTO NpaBuUTe

¥ KopucTeTe 34paB pa3ym Kora pakyBaTe co
enekTpuyHa anatka. He kopucrete enekTpuyHa
anatka gofieka cTe yMOPHM UNu NoA AejcTBO Ha
Apora, ankoxon unu nekosu. EfeH MOMeHT Ha
HeBHVMaHWe 3a BpeMe Ha paboTere co enekTpuyHa
anaTka Moxe fja AoBee A0 Cepu3Ha inyHa noBpeaa.
HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Cekoraw HoceTe
3awWTmnTa 3a ounTe. 3alITUTHaTa ONpema, Kako LUTO ce
Macky NpoTWB NMPaB, HENM3ra4ku CUrypHOCHM 06YBKY,
LUMEMOBM UMW LUTUTHWLM 3a CAIYXOT Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpefy kora ce ynotpebyBa 3a COOABETHM paboTHY
yCrOBM.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyuyBakbe Ha anaTkara.
06e36epeTe NpekMHyBa4oT Aa 6uae Bo UCKNy4eHa
nonox6a npeA Aa ja NpUKNyYuTe anartkara Ha

M3BOp Ha CTpyja n/unu Ha 6aTepucku NakeT, Unu
npeA Aa ja NoAUrHeTe UM NpeHecyBaTe anarkara.
MpeHecyBareTO Ha ENEKTPUYHN anaTki co NPCT Ha
NPeKVHYBaYOT UK NPUKIYYyBak-e Ha U3BOP Ha CTpyja Ha
BKNYYeHU anaTkv Moxe Aa JOBEE [0 He3roay.
OTcTpaHeTe M cUTe anaTtku 3a NofecyBabe Unm
Krny4eBw Npep Aa ja BKIy4uUTe eNeKTpuyHaTa anarka.
Knyy unv anatka 3a nogecyBarbe LUTO e 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT AN Ha eNekTpuYHaTa anaTka Moxe aa
AoBefe Ao nospeaa.

He nocerajre npepaneky. LiBpcTo cTojte Ha

3emjaTa U MMajTe pamMHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa nofobpa KOHTPONa Hap, enekTpuiHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLum.

HoceTte coonseTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [lpxeTe rv kocata u obnekara
HacTpaHa of nofBuxHUTe genosu. LLinpokata obneka,
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HaKWUTOT UK lonraTa koca Moxe fa buaat dateHn Bo
MOLBWKHUTE [ENOBY.

[lokonky Ha ypeauTe NOCTON MOXHOCT 3a
NpUKNyyYyBakbe Ha Onpema 3a U3BMeKyBakbe

1 cobupare Ha npaB, 0be3beaeTe Taa aa buae
NpPUKIyYeHa 1 npaBUnHoO ynotpebyBaHa. CobupaeTo
Ha npaBTa MOXe Aa M Hamanu onacHOCTUTe NOBP3aHM CO
npas.

He no3sonyBajTe 3ano3HaBambeTO 300MeHO CO
4ecTo KOPUCTEHE Ha anaTkuTe Aa BU [03BONAT Aa

Cce ONywWTHUTe U @ M MHTropUpaTe NPUHLMNKTE 33
6e36eaHoCT Ha anaTkata. HeogroBopHa pabota Moxe
[ia npeay3BIKka Cepuo3Ha NoBpesa 3a e Of CekyHaa.

yn01pe6a W oppXyBake Ha eNekKTPUYHKN anaTku

He ja ynoTpeGyBajTe enekTpuyHata anarka Ha cuna.
Ynotpe0yBajTe enekTpMyHa anaTka WTo e COOABETHA
3a Bawara pa6ora. CoofiBeTHaTa eNnekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLuu pabotata nogobpo n nobesbeaHo co
Bp3uHaTa 3a koja wTo Buna ansajHupaHa.

He ynoTpeGyBajTe ja enekTpuyHata anatka AOKONKy
NpeKWHYBaYoT He ja BKNy4yBa U ucknyyysa. Cekoja
eNeKTpUYHa anaTka LUTO He MOXe Aa Ce KOHTponmupa
npeky NPekvHyBayoT e onacHa 1 Mopa fa buae
rnonpaBeHa.

WcknyyeTe ro npukny4okoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
n/unu n3Bagete ro 6aTepuUCKUOT NAKET, aKO MOXe

Aa ce U3BaAM, Of eNleKTPUYHaTa anatka npea aa
npaBuUTe NoAecyBak-a, MeHyBaTe fOAATOLM, UMK
npea Aa r'v oANoXuTe enekTPUYHKUTE anaTku. TakeuTe
npeBeHTMBHYM 6€36eAHOCHM MEPKM T HamarnyBaaT
PU3NKOT 3a Cy4ajHO BKIy4yBat-€ Ha enekTpuyHaTa
anarka.

Opnarajte rv eneKTPMYHUTE anaTku WTO He 1
ynotpebyBarte HaaBop oA Aocer Ha AeLaTa u He
RO3BONYBajTe Aa r1 ynotpebyBaar nuua kou He

Cce 3ano3HaeHn co HMBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE
ynarcTBa. EnekTpuyHuTe anatkv ce onachi kora co HUB
pakyBaaT HeoBYYeHN KOPUCHULM.

OppxxyBajTe r1 eneKTpUYHUTE anaTku 1 AOAATOLM.
MpoBepeTe fAanv NOABMKHUTE AENOBH Ce OO
NoCcTaBeHM, 3arnaBeHN UMK OLITETEHU, UMM MOCTOM
Apyra cocroj6a WwTo 61 Moxena Aa Bnvjae Bp3
paboTereTo Ha eneKTPUYHUTE anaTku. [lokonky
eNeKTpUYHaTa anaTka e owwTeTeHa, OfAHeceTe ja Ha
nonpaeka npepa Aa ja ynotpebute. MHory Hesroam ce
npean3BIKaHN NOpaan NOLLO OAPXKYBaHW eNeKTPUYHN
anatku.

OppKyBajTe rM anaTkuTe 3a CEYeH-e OCTPYU U YUCTU.
MpaBunHO OApXyBaHWUTE anaTky 3a Ceyerbe Co OCTpH
paboBy 3a ceyerbe MMaaT nomana LaHca fia ce 3arnasar
1 NOMECHO Ce ynpaByBaar.

YnoTpebyBajTe rv enekTpUYHUTE anaTku, npuéopor,
ceyunara u ci. BO CKnaj co OBWe ynaTcTBa, MMajkun
v BO NpefBuA paboTHUTe ycroBuM 1 paboTaTa koja
Tpeba Aa ce 3aBpu. Ynotpebata Ha enekTpuyHa
anatka 3a paboTa LT e pa3niyHa of HejauHaTa HaMeHa
MOXe [ia [10Befie 10 onacHa cuTyauuja.

OppxyBajTe r1 paykuTe U NOBPLUMHUTE 33 APKEHE
CYBM, YACTM W HeU3BanKaHW CO Macna Unu MacTu.
JInsraBm paykv 1 NOBPLLMHN 33 [pXKerbe He [103BONyBaaT
6e36eHO pakyBatse 11 KOHTpONa Ha anaTkaTa Bo
HEoueKyBaHM cUTyaLum.

Ynotpe6a 1 ogpkyBatbe Ha GaTepucku anaTku

lonHeTe camo co nonHau Koj e onpefeneH oa cTpaHa
Ha npouaBeayBayoT. [lonHay WTo ofroBapa Ha eaeH
TUN Ha BaTepucku nakeT Moxe fa AoBeae A0 PU3KK kora
ce ynotpebyBa co pyr baTepucki nakeT.
Ynotpe0yBajTe ru 6aTepuckuTe anaTku camo co
GaTepucKM NakeTu ko ce NoceGHO onpeaeneHu

3a HuB. YnoTpebata Ha 61no kakeu pyru 6atepucku
nakeTV MOXe /ia joBeie 0 PU3VK Of noBpeaa Unm
noxap.

Kora 6aTepucknoT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa oA ApYry MeTanHu NpeAMeTyH Kako

LUTO Ce: CMOjHULIM 33 XapTuja, NapuyKK, KNyyeBH,
LuajKku1, 3aBPTKU UNKU APYTU Manu MeTanHu npeameTy
KOM MOXaT Aa Hanpasart cnoj nomery ABata
GaTepumckn TepmuHany. [NpaBereTo Ha KpaTok Croj
nomery 6atepuckiuTe TepMUHaNV MOXe Aa NpeamaBuka
WM3ropeHNLY UK noxap.

TeyHocT Moxe aa 6une ucpneHa opn 6atepujata
nopaav HenpaBunHa ynoTpe6a; He ja gonupajre.
Jokonky cnyuvajHo Aojae Ao AONMp, UCNNAKHETE CO
Bopa. [lokonKy Te4HocTa fojAe BO [ONUP CO OYMUTE,
noGapajte 1 MeaMLMHCKa nomoLu. TeyHocTa ncdpneHa
o baTepujaTa Moxe fja NpeAn3BuKa upuTalmja unn
W3ropeHunLy.

He kopucTeTe 6aTepucku nakeTi UnM anaTky WTo

ce owTeTeHN Unn Moauduumpanm. OwTeTernTe

un MoandmuLmpanuTe Gatepuu Moxe fa nokaxat
HenpesBIANMBO OAHECYBak-E LUTO MOXeE Aa Npeans3Buka
noxap, eKCrnnoauja Unu pusnk of NoBpesa.

He usnoxyBajTe 6aTepucku nakeT1 unm anaTkv Ha
OraH Unu NpekyMepHa TemMneparypa. VanoxeHocta Ha
oraH unu Temnepartypa Hag 130 °C moxe aa npeau3Buka
ekcnnosuja.

CnepeTe rv cuTe ynaTcTBa 3a NOMHEHe W He NoNHeTe
ro 6aTepuCcKNOT NakeT UNKM anaTkaTa HajBop of
TeMnepaTypHUOT ONcer HaBeAeH BO ynaTcTeara.
lMonHeeTo HEMPaBMHO UMK Ha TeMNepaTypu HaABop
O[1 HaBeJEHWOT oncer MoXe Ja ja owwTeTn baTtepujata

11 Aa ro 3rofemu puamKoT of, Moxap.




6. Cepsuc

a. Bawara enektpuyHa anatka Tpeba fa ja cepBucupa
KBanVI(*)VIKyBaHO e Koe KOpUCTU caMO MAEHTUYHKN
pe3epBHM aenoBu. Baka ke buaete curypHn fexa ce
onpxyBa be3begHocTa Ha enekTpuyHaTa anatka.

b. Hwukoraw He cepBucupajTe owTeTeHN GaTepuckn
naketu. CepBucoT Ha batepuckuTe naketn Tpeba aa ro
BpLUM CaM0 NpOomn3BOAMTENOT UMK OBNacTeHUTe AaBatenu
Ha ycnyru.

OcrtaHatu pusnum

[Llypu v aKo ce npumeHaT coofBeTHUTE NpaBuna 3a

6e3benHocT 1 ce BoBefe He3benHoCHa onpema, oapeaeHn

oCTaHaTi py3nLM He MOXe fia ce nbertar. Toa ce:

¢ OwreTyBatbe Ha CryxoT.

¢ Pu3uk o noBpeaa Ha pakyBayoT Nopaau U3neTaHm
napyutba.

¢ Py3vK ofl M3ropeHnLy nopajy 3arpesatse Ha JopaTouuTe
3a Bpeme Ha pabotata.

¢ Pusuk of noBpeaa Ha pakyBayoT nopagu LonroTpajHa
ynotpeba.

Be3beqHOCT Ha Apyru nuua

¢ Osaa anatka He e HameHeTa 3a ynotpeba of cTpaHa
Ha nuua (BKMy4yBajkv 1 AeLia) co HamaneHu husnykm,
CETUIMHN UMW MEHTaNHN CNOCOBHOCT, NN KON HemaaT
VICKYCTBO W 3Haekbe, 0CBEH ako He UM Ce NpyXeHW Haa3op
1N ynatcTea 3a ynotpeba Ha anatkara o CTpaHa Ha
nWLie Koe e 0AroBOPHO 3a HUBHaTa 6e3beHOCT.

¢ Tpeba fia ce HaprneayBaat Aelata 3a fia ce ocurypa
[AeKa He c1 urpaar co ypefor.

Bubpauuu
[leknapuparuTe BpeHOCTU Ha eMUTUpaHi BUGpaLmn kou
Cce HaBefieH! BO TEXHIIKITE NMOAaToLM U eknapauujata
3a c006pa3HOCT Ce U3MepeHu BO CKNaj co CTaHaapaHaTa
meToAa 3a TecTupatbe cnoped EN62841 n moxar ga ce
KopucTaT 3a cnopepyBarbe Ha efjHa anatka co Apyra.
[leknapvpanata BpejHOCT Ha eMUTUPaHK BUBpaLm Moxe
1ICTO Taka /ia Ce KOpUCTY 3a NpenuMuHapHa NpoLieHKa Ha
U3MOXEHOCT Ha BUGpaLM.
Mpenynpenysate! BpeaHocTa Ha eMuTUpaHK
A BUOpaLMK 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha
eneKTpUYHaTa anaTka MoXe Aa ce pasnukysa
oA AeknapvpaHaTa BpeHOCT BO 3aBUCHOCT
Ol HAYMHOT Ha Koj anaTkara ce ynotpebysa.
HuBoTO Ha BMBpaLKM MoXe fia ce 3ronemu Haj
AeKnapupaHoTo HYBO.
Kora ce npoLieHyBa nanoxeHocra Ha B1bpaLym 3a aa
ce ofipeaat MepkuTe 3a 6e36eaHOCT KoW rv nponuLuyBa
2002/44/EK 3a 3awTuTa Ha nuLa kou pegoBHo ynoTpebysaat
€NeKTPUYHM anaTkin Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLieHkaTa Ha
13noXeHoCT Ha B1bpaLym Tpeba Aa 1 3eme BO Npessia

| VAKEROHCIdA

YCINOBWTE M HAYMHOT Ha KOj anaTkaTa ce ynotpedysa,
BKMyYyBajkvi M v cuTe JenoBm of paboTHUOT LMKMYC, Kako
LUTO Ce BpeMUHbaTa kora anaTtkara e UCKIy4eHa, kora

€ BKITy4eHa 11 HeonToBapeHa, 1 BpemMeTo Ha paboTetse co
Hea.

O3Haky Ha anaTkara

CneaHuTe cMBomM Ce MpuKaxaHy Ha anaTkaTta 3aeaHo co
Wwucpata Ha AaTymoT:

MpeaynpenyBatbe! 3a Aa ce Haman pUanKkot
0f NOBPEAM, KOPUCHUKOT Mopa fa ro MpoynTa
yNaTCcTBOTO 3a pabota.

[ononHuTenHu ynatcTea 3a 6e36egHOCT 3a
OaTepuu 1 nonHaum

Batepuu

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe fa ja 0TBOpUTE NOpaay Koja
61no npuimHa.
He ja n3noxysajre baTepujaTa Ha Boga.

¢ HejaocraBajTe Ha MecTa kaae TemnepaTypata Moxe Aa
HaamuHe 40 °C.

¢ T[lonHeTe ja camo npu TemnepaTypa BO NpocTopujaTa of
10 °C po 40 °C.

¢ [lonHeTe camo Co NOMHAYOT Koj Ce ucrnopavysa co
anarkara.

¢ Kora ce ocnobogysate og batepuuTe, cnegete rm
ynaTtcTBaTa Kou ce AafieHn Bo 0AAenoT ,3awtuTa Ha
KMBOTHAaTa cpeamHa®“.

MonHaum

¢ KopucreTe ro Bawwmor Stanley Fatmax nonHay camo
3a nonHeke Ha baTepujata Ha anatkara co koja
e vcropayaH. [pyrute 6atepun Moxar Aa nykHart,
npeau3ByKyBajkv NOBpea Ha pakyBayoT W OLUTETYBAkE.

¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe fa rv NOMHUTE HEMONHUBUTE
Gatepum.

¢ O6e3beneTe HencnpasHUTe kabnv BegHaw Aa Guaat
3aMeHeTH.

¢ He ro u3nosxyBajTe nonHa4oT Ha BOAA.
¢ He ro oteapajte nonHavor.
¢ He ro yenkajTe noNHa4oT €O LUMNECTN NPEAMETH.

56369AHOCT 0 eneKkTpuyeH ygap

OBoj MoNHaY € BOjHO U30NMpaH; 3aToa He

Ol . noTpe6Ha xuua 3a 3a3emjyBarbe. Cekorall
NpoBepeTe [anu CTPYjHOTO HaNojyBatbe OAroBapa
Ha HamnoHOT LUTO € AeKnapupaH Ha nroykata.

¢ Axo cTpyjHOT kaben e owTeTeH, Mopa Aa 61ae 3ameHeT
0f CTpaHa Ha Npou3BOANUTENOT UMK Ha OBRIACTEH
CepBYMCeH LieHTap 3a Aa ce 13berHe Hecpeka.
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Kapaktepuctuku

Cuctem Ha nepumeTapcka payka

JInsraykv npekvHyBay 3a BKITy4yBaH-e/MCKNyYyBaHe
OcHoBa 3a nogsiora o nexHa

BpojuaHuk 3a nsbupatse Ha 6panHa

Batepuja

Konye 3a otnywrare Ha baTepujaTa

CKNOMNyBAHE U NOOECYBAHKE
c MpeaynpeayBawe! 3a Aa ro HamanuTe PU3NKOT

I o

0f} CEPUO3HYN NOBPEAM, UCKITy4eTe ja eaMHMLaTa
" n3BageTe ro 6aTepuUCKMOT NakeT npeA Aa
BpLUMTE NOAECYBakba UMK npeg Aa MOHTUpaTe

1 oTCTpaHyBaTe goaaroun. Cry4ajHo akTBMpare
Ha arnaTkata MOXe [1a Npeau3Buka rnospesa.

MpukayyBare Ha BONIHEHaTa HaBaka 3a
HaHaecyBae Ha Bocok (Ckuuu A, B, D)
c MPEAYNPEOYBAHE: Ako Hekoj aen

HepocTacyBa, HE pakyBajte co oBaa nonupka
Aofaeka He ce 3aMeHaT AenoBuTe WTo
HepocTacyBaart. [Jokonky He ro HanpasuTe Toa,
MOXe fia fiojfie A0 Cepyo3Ha noBpeaa.

1. TpuuspcTeTe ja HaBnakaTa 3a HaHecyBake Ha BOCOK
(8) Ha ocHoBaTa Ha noanoraTa 3a neHa (3) kako LWTo
€ npukaxaHo Ha ckuua A. CEKOIALL nposepeTe fanu
enactuyHaTa neHTa Ha [JONHKOT fien o4 HaBnakata
e 0bpo HabveHa Ha fjonHaTa cTpaHa Ha nogsorata of
neHa.

2. 3aBOCOYHa NacTa, KOPUCTETE HOX 3a KUT 1K Koj Brno
APYr paMeH NpefMeT, HaHeceTe BOCOYHa NacTa Ha
HaBnakaTa co LUMpekbe Ha BOCOK KOMKY eAHa Naxinyka
PaMHOMEPHO M0 LignaTa NoBpLUNHA Ha HaBnakaTa Ha
annuKaTopoT 3a BOCOK KaKo LUTO e NpukaxaHo Ha Ckuua B.
BAXHO: He HaHecyBajTe BOCOK AMPEKTHO HA BO3WMOTO.

3. 3a TeyeH BOCOK, HaHECETE TpU BpTEH:a 0 BOCOK Haf
HaBnakara 3a HaHecysare. OBa Tpeba aa buae A0BONHO
3a rokpuBatbe Ha 1/4 of NOBPLUMHATA Ha BO3MIOTO Kako
LUTO € MpuKaxaHo Ha ckuua D.

4. 3aBropara, TpeTata v YeTBpTaTa annukauuja, Kopuctere
camo OKOITy efjHa MONoBMHA Of MpBaTa annukauuja.
HaBnakaTa Hema Aa ancop6upa TornKy MHOry BOCOK Ha
OBMe annuKaLum.

anLpr(ITyBaH:e Ha nonupHarta nnaTtHeHa

HaBnaka (Ckuum C, D)

1. CraBeTe ja nonvpHata Haenaka (9) Ha nogmnorara o
neHa (3).

2. CEKOTALL BHMMaBajTe enactuyHaTa neHTa Ha JONHMOT

[en of Hasnakata fa e Ge3beqHo HabueHa Ha fonHaTa
CTpaHa Ha noaorara of newa.

3. HaHeceTe BOCOK CO Kpy»HM ABVKEHA KaKo LITO
€ NMpuKaxaHo Ha ckuua D.

YMNOTPEBA

Mpeaynpenysate! 3a aa ro HamanuTe PU3NKOT
A Ofi CEPMO3HU MOBPEAM, UCKNyYeTe ja eanHULaTa

1 U3BageTe ro 6aTepuCKMOT Naket npea Aa

BpLUMTE NoJecyBakba UNK Npef ia MOHTUpaTe

1 oTcTpaHyBaTe gogatoum. CryyajHo aKTUBMpare

Ha anaTkaTa MoXe Aa npean3Bika noepenaa.

MoHTupatbe 1 oTCTpaHyBakbe Ha GaTepMCKMOT naket
0 anaTtkata

3a pa ro moHTUpare 6atepuckuot naket (Ckuua E)

¢ CunHo BmeTHeTe ro batepuckmot naker (5) Bo
anatkara ofeka He ce CMyLUHE rnaceH Kk kako
LUTO € npukaxaHo Ha ckuua E. Ocurypajte ce aeka
BaTepuckVOT NakeT e LieNoCcHO HaMecTeH 1 Ao6po
huKCHpaH Ha MecToTo.

3a pa ro otcTpanuTe 6atepucknot naket (Ckuua E)

¢ [putucHeTe ro konyeTo 3a ocrnobogyBare Ha baTepujata
(6) Kako LTO € MpuKaxaHo Ha ckuua E 1 nssnevete ro
HatepuckmoT naket og bartepujata.

BpojuyaHuk 3a u3dupare Ha 6p3vHa

BpojuanukoT 3a n3buparbe Ha 6pauHa (4) ja meHyBa GpauHaTta
Ha nonvpkara.

3aBpTeTe ro 36MpayoT Hanpe 3a fia ja sronemute GpauHaTa
Wnv HaHasag 3a Aa ja HamanuTte BpavHata. 1 e HajHuckata
rocTaBka 1 3 € HajBucokata nocTaBka.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua F)
MpenynpeayBatse! 3a ga ro HamanuTe puanKoT
o cepnosnm nospeay, CEKOIALL kopuctete
ja npaBunHaTa nornox6a Ha paLeTe Kako LTo
e npukaxaHo.
MpeaynpeayBatse! 3a ga ro HamanuTe puanKoT 04
cepnosnn nospeay, CEKOIALL gpxeTe ja LBpcTo
anaTkata O4eKyBajku HeHagejHa peakuuja.
CooggeTHaTta noauumja Ha paLeTe HanoxyBa ABeTe pale aa
61pat nocTaBeHn Ha nepumeTapckara padka (1).

HaHecyBame Ha Bocok Ha Bo3uno (Ckuua G)

1. Tpep pa 3anoyHeTe Aa HaHecyBaTe BOCOK, 1 Aa o
nonvpate BaLLeTo BO3WITO, OTCTPaHETe o LIENOCHO
KaTpaHOT 0 MaToT, BULLOKOT MAacHOTAN W JaMKu 0f
BybauKi co CPEACTBO 3a YNCTEHE 32 OMLUTa HaMeHa.
Vcywwerte ro BalweTo BO3UNO.

2. TocraBeTe ja nonupkata CnpoTy BO3WMOTO W BKITy4YeTE ja
nomnvpkara co nu3rake Ha NpekHyBayoT Bo nonoxbara
BknyueHo. 3a pa usberHete npckatbe Bocok, CEKOTALL




CTapTyBajTe ja 1 3anpeTe ja nonupkaTa Bp3 NoBpLUMHATA
wro Tpeba Aa ce nonmpa.

3. 3anoyHeTe co huHO nomnMpare co Mana bpanHa, a notoa
3ronemeTe ja 6pavHaTa KopuUCTejkv ro n3bupayot Ha
Bp3vHa (4).

4. HaHeceTe BOCOK BO NpaBa NMHMja CO ABMXKEHE O] CTpaHa
Ha cTpaHa nnu Hanpep-Hasag. CEKOTALL kopuctete
LUMPOKW, PAMHOMEPH NMOTE3I Kora HaHecyBaTe BOCOK.
HaHeceTe BOCOK BO TEHOK, paMHOMepeH cnoj. [pemHory
BOCOK He [jofiaBa MoBeke 3alTiTa 1 CaMo 1o OTEXHyBa
OTCTpaHyBaH-ETO Ha BOCOKOT.

5. T1pBO HaHeceTe BOCOK Ha pamMHUTE NOBPLUKHK (xaybaTa,
BaraxHuKoT 1 NOKPUBOT). HaHecyBajTe BOCKO Ha efeH no
efex gen.

6. OTkako ke Ce noKkpujaT pamHUTE NOBPLUMHN, TPETUPajTE
1 CO BOCOK CTpaHuTe. HajnecHo e aa ce HaHece
BOCOKOT Ha LiernaTa nospLuvHa npef Aa 3anoyHe dasata
Ha OTCTpaHyBak-€; Cenak, CneaeTe I KOHKPETHUTe
npenopaku 3a BOCOKOT UMK NaKOT LUTO Ce KOPUCTH.

7. Kora ke 3aBpLunTe CO HaHeCyBare BOCOK CO
annukaropoT, HaBnakata, VICKITYYETE ja nonupkata
npef fia ja n3BaguTe o NOBPLUMHATA Ha BO3WMOTO.

HANOMEHA: HE HaHecyBajTe NpemMHory BOCOK Ha

HaBnakaTa. HaHecyBawbeTo NMpemMHOry BOCOK NpeaunaBikyBa

3aCMTEHOCT Ha HaBnakaTa 1 Hema fia Tpae Tonky aonro. OBA

rO OTEXHYBA MONUPAKETO 1 TPAE NOJONTO.

HANOMEHA: Ako HaBnakaTa NoCTojaHo Ce CUMHYBa Of

nognorata, Moxebu KOpUCTUTE NPEMHOTY BOCOK.

HANOMEHA: [lokonky ce 4uHM Aeka € TeLKo (UHOTO

nonupatbe, CTe KOpUCTene NPemMHory BOCOK.

BAXHO: HE HaHecyBajTe npekymepeH NpuTMCOK Bp3

paboTHaTa noBpLUKHa CO 0Baa anatka. ®yHkupjata 3a

cnyyajHo opbuTanHo fBiKere Ha 0Baa anatka ke pabotu
nopobpo Kora ke ce NpUMeHN noman NpUTACOK.

lMpumeHaTa Ha nNpekymepeH NpUTUCOK ke ro 3abasu

Cryy4ajHOTO OpBUTaNHO ABWXKEHE U ke ja Hamanu

edhrkacHocTa Ha anatkara.

BAXHO: HaBnakute Ha BOCOYHMOT annvkaTop Tpeba aa ce

KopuCcTaT camo efiHall, a NoToa Aa Ce OTCTpaHaT NpaBuITHO.

®uHo nonupawe 1 nonmpamwe

MorpwxeTe ce HaBnakaTa Aa e uucTa 1 6e3 kakeu G1no
nabasn YECTUYKN UMK Ty NPEAMETU LTO MOXe Aa ce
ncepnat unu ja narpebat noBpLUMHaTa

HAMOMEHA: Tpe6a fa 6uagete MakcMManHo BHUMATENHU
Kora nonupare CUrHO OKOJy UNW Haj OCTPYU NpPeAMeTH

1 KOHTYpM Ha kapocepujata Ha aBToMo6unot. MHory

€ BaXHO /1a r0 KOpUCTUTE TOYHMOT NPUTUCOK AoAEKa
nonupare pasHu Jenosu o4 asToMoGunHo Teno. Ha npumep,
npy Nonvparse Ha 0cTpU paboBM Ha NMOYMTE Ha TENoTo, UK
npeky paboBuTe Ha [OXANMBUOT ONYK Ha KPOBOT, Tpeba Aa ce
nNpyUMeHyBa NeceH NpUTUCOK.

| VAKEROHCIdA

1. TloyekajTe Joaeka BOCOKOT He CE UCYLUM 10 paMHOMEPHA
3amarfeHoCT Ha BO3unoTo.

2. Bknyvete ja nonupkara.

BAXHO: HE HaHecyBajTe npekymepeH npUTUCOK Bp3

paboTHaTa noBpLUMHa CO 0Baa anatka. PyHkumjata 3a

cnyyajHo opbuTanHo ABMKeHE Ha 0Baa anatka ke paboTu

nogobpo kora ke ce NpUMeHN noman npuUTMCOK.

lMpumeHaTa Ha npekyMepeH NPUTCOK Ke ro 3abasu

Cnyy4ajHOTO OpbuTanHoO ABVXKEHE U ke ja Hamanu

ednkacHoCTa Ha anarkara.

HAMOMEHA: 3a Hajgobpwu pe3ynTaTty, kopuctete AONM,

[BVXera B BKPCTEHA LLUEMA KOra ro 0TCTpaHyBaTe BOCOKOT.

3. ®uHuwWwpajTe ja 1 NonupajTe ja Lienara noBpLUMHa
[0feka He Ce OTCTPaHM LIENMOT UCYLLEH BOCOK.
OpBpeme-HaBpeMe BafeTe ja HaBnakaTa v UCTpeceTe
0CTaToOLWTE Off UCYLLEHMOT BOCOK. HaBnakata co BULLIOK
ocTaToLu ke Npean3Buka nojaByBarbe Ha neHTi. Moxeou
ke Tpeba fa ja 3ameHuTe HaBNakaTa co HOBa ako He
MOXeTe [ja ja CYMCTUTe JOBOIHO 3a Aa u3berHeTe
NEHT.

HAMOMEHA: TpuetseTo nopaam 6p3o ABukerse Ha

rnonupadykata HaBnaka Bp3 NoBpLUMHATA HA aBTOMOBMOT

MO3Xe Aia U3rpagu CTaTUYKW NOMHEX Ha MeTanHuTe AENoBu Ha

oBaa anatka. OBa MOXe [ja pe3ynTipa co YyBCTBO Ha MHOTY

KpaTok Bnar enekTpuieH yaap Kora ke ce fonpe MeTanHata

MoBpLUMHa Ha anaTkaTa, a ke buge nosabenexuteneH

BO [IEHOBUTE Kora BraxHocTa € Hucka. Osa e 6e3onaceH

theHOMEH, HO Bue cTe J0BpeaojaeHn Aa ja JoHeceTe

anaTkaTa BO CEpBMCEH LieHTap kaae LUTo MoXe Ja ce

npoBepy 3a Aa ce ocurypa feka Hema enexkTpiieH AedexT.

CoBeTH 3a Hera Ha BO3UNoTo

+ V3mmjTe ro u nonupajte ro Boaunoto 3 [o 4 natn
roAuLLIHO 3a Aa MOMOrHeTe BO 3alTuTaTa Ha bojata.

+  VI3mujTe ro BO3NNOTO Hajmarnky Ha cekou 2 Heaenm co
pacTBOp 3a MIetbe BO3WITO LUTO HEMa Aa MY HaLLTETH
Ha (PMHULIOT nnm fAa ro oTcTpanm BocokoT. UBBEMHETE
MUWEHE CO AETEPTeHTH 3a AOMAKVNHCTBO.

* W3mwujTe co um1CT CyHrep 1 UcyLLeTe CO NMaTHeHa kpna 3a
[Ja cnpeunTe HeuncToThja Aa ja rpebe Gojata. 3anouHeTe
of BPpBOT 1 paboTeTe Hagony.

+  CekojoHeBHO 0TCTpaHyBajTe Gy6auku, 3MET of NTULM,
COK O} ApBja M kaTpaH 0f} NOBPLUMHATA Ha BO3WMOTO.

+  CEKOTALL npoBepeTe Aanu noBpLUMHaTa Ha BO3UIOTO
€ NafHa npef M1etse.

+  W3BernyBajTe napkuparse Bo 6nvanHa Ha npckarnkm,
Ounpejkv BoeHMTe TOUKM TELLKO Ce OTCTPaHyBaar.

+  CEKOTAL uyBajte 1 xemmkanuuTe 3a YucTere
cTakno nopaneky of 060eHnTe NOBPLUMHK. McnpckajTe
CO CPE/CTBOTO 3a YnCTere Ha kpna, HE AvpekTHO Ha
npo3opuuTe.
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OppxkyBarbe

Bawara enekTpudHa anatka e HanpaseHa Aa pabotu fonro
BpeMe CO MHUMATHO oapKyBakse. [locTojaHoTo paboTere
Ha 3a[J0BONNTESHO HUBO 3aBCY Of MPaBUMHATa rpuxa 3a
anatkata u pejoBHOTO Y/CTEHE.
Ha BawwmoT nonHay He My e noTpebHo HUKaKBO OAPXYBare
OCBEH PEOBHO YNCTEHE.
MpepynpenyBatse! Npen BpLere Ha Grno
KaKBO OApXyBatbe, OTCTpaHeTe ja batepujaTa og
anatkara. /\3BageTe ro npuKkny4oKoT Ha NonHa4oT
0f MPUKITyYHULIATa Npeg Aa ro UCHUCTuTe.
¢ PepoBHo uicTeTe rv 0TBOpUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BalliaTa anaTka unu nonHay co ynotpeba Ha Meka YeTka
1nu cyBa kpna.
¢ Pe[i0BHO YnCTETE T0 KyKMLUTETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BraxHa kpna. He ynotpebyBajTe abpasusHu cpeacTsa
33 YnCTeHe NN CPeACTBa 3a YMCTeHE Ha Bada Ha
pacTeopyBay.

3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeguHa

OpBoeHo cobupatse. Mponssopute 1 batepunte
03HaueHN co 0BOj cMMBON He CMeaT fa ce ¢pnaat co
= G/YHIMOT JOMALLEH OTrNaA.
MpouasoanTe v 6atepuuTe coppxaT MaTepujank KoULTO
MoxaT Aa bupat 06HOBEHM UK peLKnnpany, nputoa
HamanyBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypoOBUHM.
Be mMonvme peuyknnpajte 1 enekTpudHUTE MPON3BOaM
1 Batepuy cropep nokanHuTe oapeadw. Moseke
MHcbopmaLm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

TeXHNYKK nogaToum

SFMCE100
Hanox Vi 18V
RPM min”! 2200-2800
TexuHa kg 217
MonHay SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
BneseH HanoH | VHausmeHnuHa 230 230 230

cTpyja

ManeseH HanoH | Vpe 18 18 18
Crpyja A 1,25 2 4
Barepuja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Hanox Ve 18 18 18 18
Kanauutet | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tun Tmnym-jorcka | Jiumnym-jorcka | Sutvym-jorcka | Jmuym-orcka
HuBo Ha 3ByyeH nputncok cnpema EN 62841:
3syueH nputncok (L) 53 dB(A), otcranysarse (K) 3 dB(A)
3ByueHa MOKHOCT (L) 64 dB(A), otcTanysare (K) 3 dB(A)
BkynHa BpeiHOCT Ha BUGpaLmuTe (BeKTOpcKa Cyma o Tpu ocku) cnpema
EN 62841:
BpepaHocT Ha emucyja Ha Bubpaywm (ah,w) 7,5 m/s?, otctanysarse (K) 1,5 m/s?

Mexnapauuja 3a coobpasHocT Ha EK

[upekTMBa 3a MaWnHU

C€

SFMCE100 Monwmpka
Stanley nsjaByBa fieka NpoM3BOAMTE ONULLAHN MOJ , TEXHUYKN
nopatouu” ce Bo cknap co: 2006/42/EK, EN62841-1:2015,
EN62841-2-4:2014.
OByie npon3BoAN UCTO Taka ce BO cknap, co [iupektusara
2014/30/EY v 2011/65/EY
3a noseke HopmaLuu, Be MONMMe [ia CTaneTe BO KOHTaKT
co Stanley npeky cnegHaBa agpeca unu aa norneaHeTe og
Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTBoTo.
[lony noTNVLLAHWOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TEXHWYKMTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapauuja Bo ume
Ha Stanley.

b
FPizszd ﬁ;;aw/'ﬁl/
Matpuk Ounexbax
'eHepaneH MeHayep, benenykc
Stanley,
Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Benruja
15.05.2022

Mexnapauuja 3a CoobpasHocTt

Perynatusu 3a HabaBka Ha maiumHm (6e36eaHocT) 2008

UK
CA

SFMCE100 Monupka

Stanley nsjaByBa fieka NpoM3BOAMTE ONULLAHN MO , TEXHUYKN
nogarouu” ce BO cknag co:

Perynatueu 3a cHabayBatbe co MaLumHy (6e3beaHocT),
2008 roguHa, S.I. 2008/1597 (kako LUTO € U3MEHETO),
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

OBue Npov3Boam ce BO CO0BPA3HOCT CO CreaHuBe
perynatusu Bo ObeanHeToTo Kpancteo:
PerynaTueu 3a enektpomarHeTHa KOMNaTUOUIHOCT,
2016 roguHa, S.1.2016/1091 (kako LUTO e U3MEHETO).
OrpaHnyyBatse Ha ynotpebata Ha OApeaeHN onacHm
CyMNCTaHLM BO perynaTuBuTe 3a enekTpuiHa 1 enexkTpoHcka
onpema 2012 roguna, S.1. 2012/3032 (kako LTO e N3MeHeTO).




3a noBeke MHGOpMaLuK, Be MONMMe Jia CTaneTe BO KOHTaKT
co Stanley npeky cnegHasa agpeca Unu fja NorneaHeTe of
Jpyrata cTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[Jlony noTNULLIGHMOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBaHE Ha
TEXHUYKITE MOfIATOLM 1 ja 1aBa OBaa Aeknapauuja Bo MMe

Ha Stanley.
Kapn EBaHc
MoTnpetcenaten 3a MpodecnoHaneH EnektpuyeH Anat
EANZ GTS UK,

270 Bath Road, Slough
BerkshireSL1 4DX
Anrnvja

15.05.2022

lapaHuuja

Stanley BepyBa B0 KBanUTETOT Ha CBOUTE NPOM3BOAM

¥ IM Hy[IM Ha KOPWUCHULWMTE rapaHLmja of 24 Meceum of
AaTyMOT Ha KynyBatbe. [apaHumjaTa ri JonomnHysa v Ha
HWEe[eH HaulH He T orpaHnYyBa BaLLWTE 3aKOHCKV NpaBa.
[apaHLMjaTa BaXu Ha TEPUTOPUNUTE Ha 3eMjUTE-UNEHKN Ha
EBponckata yHuja co EBponckata 3oHa Ha cnobogHa Tproeuja
1 ObeamnHeToTO KpancTeo.

3a pa nogHecete baparbe 3a rapaHumja, 6apareTo Mopa
Aa bnae HanpaBeHO CMoper YCHOBIUTE 3@ KOPUCTEHE Ha
Stanley n Bue ke Tpeba aa NpunoxmTe 40Ka3 3a KynyBakeTo
Ha NPOfIaBaYoT UMM Ha OBTAaCTEHUOT CEPBHCEP. YCNoBUTE
33 KOpUCTEHE Ha ABErofyLUIHaTa rapaHumja Ha Stanley

1 NoKaLmjaTa Ha BaLlLMoT Hajbnmn3ok OBnacTeH cepaicep
MOXaT fa ce HajaaT Ha uHTepHeT Ha www.2helpU.com,
UNW NpeKy KOHTaKTUpare Ha BallaTa nokanHa gunujana Ha
Stanley Ha agpecaTa LWTo Ce Haora BO 0BOj NPUPaYHMK.

Be Monume fa ro noceTuTe HalwmoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare Bawumot
HoB Stanley npou3BoA 1 3a aa 6ugeTe U3BECTEHM 33 HOBUTE
MPON3BOAN W CReuUjanHuTe MoHyaU.

zst00519743 — 22-09-2022
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